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ments de Sa majesté conformes d ce que vous desirés d'Elle, et encore plus
d vos propres Jnterests.”

Abschliessend verdankt und erwidert Gravel Ziirichs Gliickwiinsche
zum neuen Jahr.

"Lettnes du Roy et de Monsieur De Gravel"

l) s. AH 52/140

2) vgl. EA vI 1, 1070 e

3) s. ebenda 1069 (Nr. 688). Auf besagter Tagsatzung war Ubrigens Stadt und
Amt Zug durch B e a t Jda ko b I. Zurlauben vertreten.

Kopie, in franz. Sprache, mit Dorsualnotiz wvon anderer Hand. - AH 52, 375

153

1687 Dezember 26. resp. 27., Rom

EXKOMMUNIKATION DES A.0O. FRANZ. AMBASSADOREN BEIM HL. STUHL,
HENRI-CHARLES DE BEAUMANOIR, MARQUIS DE LAVARDIN, UND
DESSEN PROTEST

s. AH 48/51

"Schrediben von dem franzisischen Ambasadoren von solothun [Antoine-Michel
Tambonneau antrdffent die excommunication des extra ordinari Amba-
sadoren Hern Margrafg Lavarndin zuo Rom".

Uebersetzung aus dem Lateinischen und Franzdsischen, sehr wahrscheinlich
gleiche Hand wie AH 48/51, mit Dorsualnotiz von anderer Hand - AH 52, 376-377
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1721 Januar 3., [Radolflzell A

SCHREIBEN DES STADTSCHREIBERS VON RADOLFZELL, SIG[MUND] SUTER,
AN HPTM. BEAT LUDWIG ZURLAUBEN, FREIHERR VON THURN UND
GESTELENBURG, ZUG

Sigmund Suter freut sich {liber die gute Gesundheit des jungen Ehe-
paares [Beat Ludwig Zurlauben und Maria Anna B ur tz v on

S eetha l] und wiinscht den jungen Eheleuten alles Gute zum
neuen Jahr. Im weitern erfiille es ihn mit Freude, dass sie beide

vergangenes Jahr "mit Einem wohl gestalten frischen Jungen Heren [B e a t
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